
Erfloze nalatenschap van Vaessen, Pierre

Pierre Jacques Jean Marie Vaessen, uit de echt gescheiden van Nadia
Elisabeth Marcelle Roberta Spitaels, geboren te Wilrijk op 4 juli 1953,
wonende te Antwerpen (district Wilrijk), Prins Boudewijnlaan 120, is
overleden te Antwerpen (district Wilrijk) op 6 maart 2003, zonder
bekende erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de
BTW, registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van
de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Antwerpen,
bij vonnis van 17 november 2008, de bekendmakingen en aanplakkin-
gen voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Antwerpen, 25 november 2008.

Voor de gewestelijke directeur der registratie, de directeur a.i.,
C. Windey.

(54671)

Erfloze nalatenschap van Lurquin, Jacqueline

Mevr. Lurquin, Jacqueline Fernande, geboren te Monceau-sur-
Sambre op 13 november 1930, gescheiden van De Wee, René Jean
Eugène, wonende te Aye (Marche-en-Famenne), chemin des Epi-
neux 50A, is overleden te Aye (Marche-en-Famenne) op 8 februari 2005,
zonder bekende erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de gewestelijke directeur der
registratie te Aarlen, namens de Staat tot inbezitstelling van de
nalatenschap heeft de rechtbank van eerste aanleg van Marche-en-
Famenne, bij beschikking van 13 november 2008, de bekendmakingen
en aanplakkingen voorzien bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek.

Aarlen, 27 november 2008.

De gewestelijke directeur der registratie a.i.,
F. Thonus

(54672)

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2008/22647]

Interpretatieregel betreffende de nomenclatuur
van de geneeskundige verstrekkingen

Op voorstel van de Technische Raad voor Kinesitherapie van
17 oktober 2008 en in uitvoering van artikel 22, 4°bis, van de wet
betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging
en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994, heeft het Comité van de
Verzekering voor geneeskundige verzorging op 3 november 2008 de
hiernagaande interpretatieregel vastgesteld :

Interpretatieregels betreffende de verstrekkingen van artikel 7 van de
nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen :

Interpretatieregel nr 7 : verduidelijking betreffende de reikwijdte van
de omschrijvingen van de rubrieken III en VI van 1°, 2° et 3°, III van 4°,
III en IV van 5° en 6° van § 1 van artikel 7 van de nomenclatuur
(verstrekkingen in gemeenschappelijke woon- of verblijfplaats).

Vraag :

Wat zijn de situaties die beoogd worden door de omschrijvingen van
de rubrieken III en VI van 1°, 2° et 3°, III van 4°, III en IV van 5° en 6°
van § 1 van artikel 7 van de nomenclatuur, namelijk

- Verstrekkingen, verricht in een tijdelijke of definitieve gemeenschap-
pelijke woon- of verblijfplaats van mindervaliden of voor rechthebben-
den die er verblijven.

Succession en déshérence de Vaessen, Pierre

Pierre Jacques Jean Marie Vaessen, divorcé de Nadia Elisabeth
Marcelle Roberta Spitaels, né à Wilrijk le 4 juillet 1953, domicilié à
Anvers (district Wilrijk), Prins Boudewijnlaan 120, est décédé à Anvers
(district Wilrijk) le 6 mars 2003, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration de la T.V.A., de
l’enregistrement et des domaines tendant à obtenir, au nom de l’Etat,
l’envoi en possession de la succession, le tribunal de première instance
à Anvers a, par jugement du 17 novembre 2008, ordonné les publica-
tions et affiches prescrites par l’article 770 du Code civil.

Anvers, le 25 novembre 2008.

Pour le directeur régional de l’enregistrement, le directeur a.i.,
C. Windey.

(54671)

Succession en déshérence de Lurquin, Jacqueline

Mme Lurquin, Jacqueline Fernande, née à Monceau-sur-Sambre le
13 novembre 1930, divorcée de M. De Wee, René Jean Eugène,
domiciliée à Aye (Marche-en-Famenne), chemin des Epineux 50A, est
décédée à Aye (Marche-en-Famenne) le 8 février 2005, sans laisser
d’héritier connu.

Avant de statuer sur la demande du Directeur régional de l’enregis-
trement d’Arlon, tendant à obtenir, au nom de l’Etat, l’envoi en
possession de la succession, le tribunal de première instance de
Marche-en-Famenne a, par ordonnance du 13 novembre 2008, prescrit
les publications et affiches prévues par l’article 770 du Code civil.

Arlon, le 27 novembre 2008.

Le directeur régional de l’enregistrement a.i.,
F. Thonus.

(54672)

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2008/22647]

Règle interprétative de la nomenclature
des prestations de santé

Sur proposition du Conseil technique de la Kinésithérapie du
17 octobre 2008 et en application de l’article 22, 4°bis, de la loi relative
à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le
14 juillet 1994, le Comité de l’assurance soins de santé a établi le
3 novembre 2008 la règle interprétative suivante :

Règles interprétatives relatives aux prestations de l’article 7 de la
nomenclature des prestations de santé :

Règle interprétative n° 7 : précisions concernant la portée des libellés
des rubriques III et VI des 1°, 2°, 3°, III du 4°, III et IV des 5°, 6° du § 1er

de l’article 7 de la nomenclature (prestations au domicile ou en
résidence communautaire).

Question :

Quelles sont les situations visées par les libellés des rubriques III et VI
des 1°, 2° et 3°, III du 4°, III et IV des 5° et 6°du § 1er de l’article 7 de la
nomenclature, à savoir :

- Prestations effectuées au domicile ou en résidence communautaires,
momentanés ou définitifs, de personnes handicapées ou pour des
bénéficiaires y séjournant.
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- Verstrekkingen, verricht in een tijdelijke of definitieve gemeenschap-
pelijke woon- of verblijfplaats voor bejaarden of aan rechthebbenden
die er verblijven.

Antwoord

De omschrijvingen van de rubrieken III en VI van 1°, 2° en 3°,
III van 4°, III en IV van 5° en 6° van § 1 van artikel 7 van de
nomenclatuur beogen de verschillende situaties die men onder de
volgende beschrijvingen terugvindt :

- kinesitherapieverzorging die verleend worden aan personen die
verblijven in :

- tijdelijke gemeenschappelijke woonplaatsen van mindervaliden;

- definitieve gemeenschappelijke woonplaatsen van mindervaliden;

- tijdelijke gemeenschappelijke verblijfplaatsen van mindervaliden;

- definitieve gemeenschappelijke verblijfplaatsen van mindervaliden;

- tijdelijke gemeenschappelijke woonplaatsen van bejaarden;

- definitieve gemeenschappelijke woonplaatsen van bejaarden;

- tijdelijke gemeenschappelijke verblijfplaatsen van bejaarden;

- definitieve gemeenschappelijke verblijfplaatsen van bejaarden;

ongeacht deze verzorging in deze woonplaatsen of verblijfplaatsen
wordt verleend. De kinesitherapieverstrekkingen die aan een rechtheb-
bende die in een van deze woonplaatsen of een van deze verblijfplaat-
sen verblijft, worden verleend, worden dus geattesteerd met de
nummers van deze rubrieken ongeacht de plaats waar ze zijn verleend.
Rechthebbenden opgenomen in een ziekenhuis verblijven niet in een
van die gemeenschappelijke woonplaatsen of in een van die gemeen-
schappelijke verblijfplaatsen; de verzorging verleend aan die rechtheb-
benden worden dus niet bedoeld door die rubrieken;

* kinesitherapieverzorging die aan een rechthebbende wordt ver-
leend wanneer deze verzorging plaatsvindt in :

- tijdelijke gemeenschappelijke woonplaatsen van mindervaliden;

- definitieve gemeenschappelijke woonplaatsen van mindervaliden;

- tijdelijke gemeenschappelijke verblijfplaatsen van mindervaliden;

- definitieve gemeenschappelijke verblijfplaatsen van mindervaliden;

- tijdelijke gemeenschappelijke woonplaatsen van bejaarden;

- definitieve gemeenschappelijke woonplaatsen van bejaarden;

- tijdelijke gemeenschappelijke verblijfplaatsen van bejaarden;

- definitieve gemeenschappelijke verblijfplaatsen van bejaarden;

ongeacht de rechthebbende in deze woonplaatsen of verblijfplaatsen
verblijft.

De hiervoor vermelde interpretatieregel treedt in werking op
1 mei 2002.

De Leidend ambtenaar,
H. DE RIDDER

De Voorzitter,
G. PERL

- Prestations effectuées au domicile ou en résidence communautaires,
momentanés ou définitifs, de personnes âgées ou pour des bénéficiaires
y séjournant

Réponse :

Les libellés des rubriques III et VI des 1°, 2°, 3°, III du 4°, III et IV des
5°, 6° du § 1er de l’article 7 de la nomenclature visent les différentes
situations que l’on peut retrouver sous les descriptions suivantes :

- les soins de kinésithérapie effectués au bénéfice de personnes qui
séjournent dans :

- des domiciles communautaires momentanés de personnes handi-
capées;

- des domiciles communautaires définitifs de personnes handica-
pées,;

- des résidences communautaires momentanées de personnes handi-
capées;

- des résidences communautaires définitives de personnes handica-
pées;

- des domiciles communautaires momentanés de personnes âgées;

- des domiciles communautaires définitifs de personnes âgées;

- des résidences communautaires momentanées de personnes âgées;

- des résidences communautaires définitives de personnes âgées;

et ce, que ces soins soient, ou non, effectués dans ces domiciles ou
résidences communautaires. Les prestations de kinésithérapie effec-
tuées au bénéficiaire qui séjourne dans un de ces domiciles ou une de
ces résidences devront donc être attestées selon les codes de ces
rubriques quel que soit le lieu où elles sont effectuées. Les bénéficiaires
hospitalisés ne séjournent pas dans un de ces domiciles ou une de ces
résidences communautaires; les soins effectués à ces bénéficiaires ne
sont donc pas visés par ces rubriques;

* les soins de kinésithérapie effectués à un bénéficiaire lorsque ces
soins sont effectués dans :

- des domiciles communautaires momentanés de personnes handi-
capées;

- des domiciles communautaires définitifs de personnes handicapées;

- des résidences communautaires momentanées de personnes handi-
capées;

- des résidences communautaires définitives de personnes handica-
pées;

- des domiciles communautaires momentanés de personnes âgées;

- des domiciles communautaires définitifs de personnes âgées;

- des résidences communautaires momentanées de personnes âgées;

- des résidences communautaires définitives de personnes âgées;

et ce, que le bénéficiaire séjourne ou non dans ce domicile ou cette
résidence communautaire.

La règle interprétative précitée entre en vigueur le 1er mai 2002.

Le Fonctionnaire dirigeant,
H. DE RIDDER

Le Président,
G. PERL
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